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SAUGUMAS IR ATSARGUMO PRIEMONES

Perskaitykite visa technine dokumentacijg, montavimo ir naudojimo instrukcijas ir
pries pradédami dirbdami su gaminiu iSstudijuokite laidy pajungimo schema. Dél

@ asmeninio ir gaminio saugumo, bei optimalaus jo panaudojimo, prieS montuojant
ji Isitikinkite, kad visiskai suprantate jo montavima, naudojima ir Sio gaminio
aptarnavima.

ce Dél saugos ir licencijavimo (CE) priezas¢iy, gaminio naudojimas ne pagal paskirtj ar
bet koks gaminio modifikavimas neleidziami.

Gaminys negali bati veikiamas ekstremaliy salygy: ekstremaliy temperatary,

Y A ) tiesioginiy saulés spinduliy ar vibracijos. Aukstos koncentracijos cheminiai garai
[,Q:][A][@VB))]@ ][ ] su ilgalaikiu poveikiu, taip pat gali turéti jtakos gaminio veikimui. ]sitikinkite,

kad darbiné aplinka baty kiek jmanoma sausesné, jsitikinkite kad nesusidarys
kondensatas.

Visi jrenginiai turi atitikti saugos ir sveikatos teisés aktus ir nacionalinius
elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus. Elektrinis pajungimas

ir aptarnavimas gali bati atliktas tik kvalifikuoto specialisto pagal, galiojancius
tarptautinius ir nacionalinius elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo,
reikalavimus.

Venkite kontakto su dalimis prijungtomis prie jtampos, su gaminiu visada elkités
atsargiai. Pries prijungdami maitinimo kabelius, atlikdami technine priezitra ar
gaminio remonta atjunkite maitinimo Saltinj.

=

Visada jsitikinkite, kad jungiate tinkama maitinimo Saltinj, naudojate tinkamo
diametro ir savybiy kabelius. ]sitikinkite, kad visi varztaiir verzlés yra gerai priverzti
ir saugikliai (jei tokiy yra) gerai jtvirtinti.

¥

Turétu bati atsizvelgiama | jrenginiy, pakuociy perdirbimo, Salinimo vietos ir
nacionalinés teisés aktus ir taisykles.

=

Tuo atveju, jeigu yra kokiy nors klausimy j kuriuos néra atsakymo, kreipkités j
techninio aptarnavimo skyriy arba pasikonsultuokite su specialistu.

)
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GAMINIO APRASYMAS
ALBFX serija yra universalds programuojami signalizacijos moduliai. Jie gali nurodyti
védinimo sistemos ar SVOK jrenginio bakle. Bisena nurodoma per Zalia, geltona
ir raudona Sviesos dioda ir per integruota kei¢iama garsinj signalizacijos modul;.
Jis valdomas per "Modbus RTU" rysj. Jutikliai tinkami potinkiniam ir virstinkiniam
montavimui, jiems reikalinga 18-34 VDC ir 15-24 VAC maitinimo jtampai.

GAMINIO KODAS

Maitinimas Maksimalus energijos suvartoji-
mas:
ALBFF 18—34 VDC 25 mA
ALBFG 18—34VDC/ 15—24 VAC£10 % 30mA

NAUDOJIMO SRITIS

Bet koks "Modbus RTU" skaitmeninis tinklas, kuriam reikia garsinio ir (arba) vizualinio
perspéjimo

= Maitinimas:
» ALBFF 18—34 VDC
» ALBFG 18 - 34 VDC/ 15 - 24 VAC 10 %
= Maksimalus energijos suvartojimas:
> ALBFF 25 mA
> ALBFG 30 mA
® Atviri kolektoriaus iséjimai: 24 VDC /7 100 mA kiekvienas iSéjimas
® Apsaugos standartai: IP 30 (EN 60529)
® Darbo aplinkos salygos:
> Temperatdra: 0—50 °C
> Santykiné dregmé 5-85 % rH (be kondensatas)
» Sandéliavimo temperatdra: -10—60 °C

m Kei¢iamas garsinis signalizacijos modulis, nustatytas per "Modbus" registra
(I5JUNGTAS, JJUNGTAS, nepertraukiamas arba impulsinis rezimas)

STANDARTAI
= 7emos jtampos direktyva 2014/35/ES C E
» EN 60529:1991 Korpusy apsaugos laipsniai (IP kodas) En 60529 pakeitimas
AC:1993
> EN 62080:2009 Garso signalizacijos jtaisai buitiniams ir panasiems tikslams
= EMC Direktyva 2014/30/EU
» EN 61000-6-1: 2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-1 dalis:
Bendrieji standartai - imunitetas gyvenamosioms, komercinéms ir lengvosioms
pramoninéms aplinkoms
» EN 61000-6-3:2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMC) - 6-3 dalis:
Bendrieji standartai - Gyvenamyjy, komerciniy ir lengvyjy pramonés aplinkos
iSmetamuyjy tersaly standartas EN 61000-6-3 pakeitimai A1:2011 ir AC:2012
® Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva 2011/65/ES
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VEIKIMO DIAGRAMA(OS)

Veikimo schema - LED ir garso indikacijos

Garsinés
Veiksmas signalizacijos
indikacija

Per pirmaja sekunde Paleidimas

o
Py
N7

0 reiksmé "Modbus

o
HR11" (O yra numatytoji OK o
reiksme) ®
1 vertés radymas Jspejimas 8
"Modbus HR11" Pe o
2 vertés rasymas
naudojant "Modbus Signalizacija

HR11"

3 vertés rasymas
naudojant "Modbus
HR11"

Pasirinktinis rezimas
(pagal HR12-14)

000

Keisti garsa i$
nepertraukiamo j
kintama garsa

Jrasykite O arba 1 garso
rezimo registre HR16

AR L &R

000

PAJUNGIMAS
Gaminio ALBFF ALBFG
tipas
VIN 18—34 vVDC 18—34 VDC 15—24 VAC £10 %
A Modbus RTU (RS485), signalas A
/B Modbus RTU (RS485), signalas /B
Pajungimas Nuspaudziami spyruokliniai gnynti:;, kabeliy skerspjavis: 0,75 - 2,5
UZdeékite trumpiklj ant 1 ir 2 kontakty 10
EE sekundziy, kad i$ naujo nustatytuméte
"Modbus" rySio parametrus j numatytasias
12345 vertes (pagalbinio gaminio 1, baud norma
P1 . 19200 Bps, lygus paritetas)
kontaktai o o .
uzdekite trumpiklj ant 3 ir 4 kontakty
CH ] ir i% naujo paleiskite maitinimo jtampa,
12345 kad jjungtumeéte programos atnaujinimo
rezima.
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MONTAVIMO INSTRUKCIJAS

Pries pradédami montuoti jrenginj, atidZiai perskaitykite skyriy Sauga ir atsargumo
priemoneés. Pasirinkite lygy pavirsiy montavimui (sieng, skydelj ir kt.) ir atlikite Siuos
veiksmus:

Montavimo galimybés
1. Nuimkite gaminio dangtelj.

2. Prijunkite maitinimo kabelius, A ir /B kabelius prie gnybty bloky pagal skyriy
"Laidai ir jungtys " ir 1 pav. "Laidai ir jungtys" diagrama .

Fig. 1 Pajungimo schema

@ =
E/ DEM ES | 0 Gaminj montuokite taip, kad gnybtai ir sandarikliai baty apacioje.

3. Pritvirtinkite vidine deZute 4 varztais.

4. Uzdeékite dangtel;j ir pritvirtinkite jj pateiktais varztais pagal 2 pav. Montavimo
ismatavimai - potinkinis montazZas

Pav. 2 Montavimo iSmatavimai - potinkinis montazas

5. Jjunkite maitinimo jtampa.

6. Prijunkite jrenginj prie "Modbus master" ir sureguliuokite nustatymus naudodami
"Modbus" rys;j.

Virstinkinis montavimas

1. Nuimkite gaminio dangtelj.
2. ISimkite korpusa i$ pavirSinio montavimo dézuteés.

3. Pritvirtinkite pavirSinio montavimo korpusa ant pavirSiaus pateiktais varztais
pagal 3 pav. Montavimo iSmatavimai - virstinkinis montazas.
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. Prakiskite kabelius per sandariklius.

. Prijunkite maitinimo kabelius, A ir /B kabelius prie gnybty bloky, pagal skyriy
"Laidai ir jungtys" ir schema 1 pav. "Laidai ir jungtys".

6. Pagrindinj korpusa jleiskite j pavirSinio montavimo dézute ir pritvirtinkite 2

varztais.

7. Uzdekite dangtelj ir pritvirtinkite jj pateiktais varztais.

Jjunkite maitinimo jtampa.

9. Prijunkite jrenginj prie "Modbus master" ir sureguliuokite nustatymus naudodami

"Modbus" rys;j.

Ul

PAJUNGIMO PATIKRINIMAS

Jjungus maitinimo Saltinj, visi trys Sviesos diodai uZsidega sekundei ir prietaisas
generuoja pypséjimo garsg. Véliau uZsidega tik Zalias Sviesos diodas. Jei taip
neatsitiko patikrinkite visas jungtis.

NAUDOJIMO INSTRUKCJOS

EY DEMESIO

ALBFX serija valdoma per Modbus RTU. Norédami stebéti ir konfigQruoti jo
nustatymus, galite atsisiysti nemokama "3SModbus" programine jranga i$ "Sentera"
svetainés arba naudoti "Sensistant” jrank;.

ISsamig informacijq ir nustatymus rasite produkto Modbus registry lenteléje, kuri pridéta
prie gaminio kodo mdsy svetainéje.

Bootloader

Programine jranga galima atnaujinti naudojant bootloader rezima per "Modbus
RTU" rysj. Jrenginys persijungia j programos atnaujinimo rezima i$ naujo jjungus
maitinimo jtampa, kai ant P1 kontakty tarp 3 ir 4 kojeliy yra uzdétas trumpiklis
arba jei pagrindinis jrenginys ("Sensistant" arba "3SModbus" programiné jranga su
kompiuteriu) siuncia tokia komanda j jrenginj (zr . 5pav.).
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Fig. 5 P1 kontaktai

D‘D‘.‘.‘D Uzdekite trumpiklj ant kontakty 3 ir 4 ir
iS naujo jjunkite gaminj, kad jjungtumete
12345 programos atnaujinimo rezima

Venkite smagiy ir ekstremaliy salygy, sandéliuokite originaliose pakuotése.

INFORMACIJA APIE GARANTIJA IR APRIBOJIMAI

Garantija suteikiama dvejiems metams nuo pristatymo datos gamykliniam defektui.
Visi pakeitimai arba modifikacijos atleidZzia gamintoja nuo bet kokios atsakomybés.
Gamintojas neatsako uz spausdinimo klaidas ir neatitikimus Siame dokumente, nes
gamintojas pasilieka teise j gaminio modifikavima ir tobulinima bet kuriuo laiku po
Sio dokumento isleidimo.

PRIEZIORA

Normaliomis salygomis Sis gaminys nereikalauja priezilros. Sutepta gaminj valyti
sausu arba drégnu skuduréliu. Labai sutepta gaminj, valykite naudojant neagresyvius
skyscius. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes prie$ valant, gaminys turi bati atjungtas
nuo maitinimo. Atkreipkite démesj, kad j gaminj nepatekty drégmeé. Pajunkite prie jo
maitinima tik tada kai jis bus visiSkai sausas.
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